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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Introduktion

Maskinen dr en grisklippare av gimodell med cylinderknivar
som dr avsedd att anvindas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den dr frimst konstruerad for att
klippa gris pd vil underhillna parkgrdsmattor, golfbanor,
sportanliggningar och kommersiella anliggningar. Den dr
inte avsedd for att klippa snar, gris och annat lings med
motorvigar eller f6r jordbruksindamal.

Lis denna information noga si att du lir dig att anvinda och
underhalla produkten pé ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du édr ansvarig for att produkten anvinds
pé ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjalp med att hitta
en dterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad terforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1
1. Har finns modell- och 2. Batteri — information fran
serienumren tillverkare
Modelinr
Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sdkerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

A

Figur 2

2000502

1. Varningssymbol.

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ar vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med de specifikationer
i CEN-standarden SS-EN ISO 5395:2013 och ANSI
B71.4-2012 som var 1 kraft ndr maskinen tillverkades
nir operatérskontrollsatsen med artikelnr 112-9282 har
monterats.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hidnder och fétter och kasta omkring
foremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for att undvika
allvarliga personskador.

Det kan medfdra fara f6r dig och kringstiende om maskinen
anvinds 1 andra syften dn vad som avsetts.

* Lis och forstd innehallet 1 den hir bruksanvisningen innan
du startar motorn.

* Hall hinder och fétter pa avstand frin maskinens rorliga
delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sdkerhetsanordningar sitter pd plats och fungerar.

* Hall avstandet till utkastaréppningen. Hall kringstaende
och husdjur pa sikert avstind frin maskinen.

* Hall barn pa sikert avstand frin arbetsomradet. Lat aldrig
barn kéra maskinen.

* Stanna maskinen och sting av batteriet innan du utfér
service pd eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda till
personskador. For att minska risken f6r skador ska du
alltid folja sidkerhetsanvisningarna och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig, Varning
eller Fara — anvisning om personsikerhet. Underlatenhet att
folja anvisningarna kan leda till personskador eller dédsfall.

Forberedelser

* Anvind limpliga kldder, inklusive 6gonskydd, halkfria och
ordentliga skor samt horselskydd. Sitt upp langt har, knyt
fast 16st sittande klidesplagg och anvind inte smycken.

* Inspektera omradet dir maskinen ska anvindas och ta
bort féremal som maskinen kan slunga omkring.

* Byt ut trasiga ljudddmpare.

* Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehér och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sakert sitt.

* Anvind endast redskap och tillbehér som har godkints
av Toro®.

* Kontrollera att férarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska.

Kornlng

Anvind endast maskinen nar sikten och
viderforhéllandena dr goda. Anvind inte maskinen nér
det finns risk for blixtnedslag.

* Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralliget och dra at
parkeringsbromsen innan maskinen startas.

* Se upp f6r hil, rétter, ojimnheter, stenar och andra dolda
risker. Ojimna underlag kan ge upphov till halkning och
fall.

* Se upp 0r trafik vid vigar och vid korsning av vig.

* Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ér
grasbevuxna.

e  Andra inte instéllningarna f6r motorns varvtalshéllare
och Gvervarva inte motorn. Om motorn kérs vid £6r hog
hastighet kan risken f6r personskador dka.

* Sting av maskinen och koppla ur redskapets drivning:

— Innan du limnar forarsatet
— Innan du tar bort griskorgen

— Innan klipph6jden justeras om den inte kan stillas
in frin forarplatsen.

— Innan du rensar blockeringar

— Innan du kontrollerar, reng6r eller utfér nagot arbete
pé klipparen

— Nir du har kort pa nagot frimmande féremal eller om
det uppstdr onormala vibrationer. Kontrollera noga
om grisklipparen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kér den igen.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och nir
maskinen inte anvands.

* Minska gasen innan du stinger av maskinen.
* Sakta ner och var forsiktig ndr du svinger och korsar vigar
och trottoarer. Stanna cylindrarna nir du inte klipper.

* Kor inte grisklipparen om du ar trétt, sjuk eller paverkad
av alkohol, likemedel eller andra droger.

* Var extra forsiktig 1 nirheten av skymda horn, buskage,
trid eller andra féremal som kan férsdmra sikten.

Underhall och forvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen ar i sakert bruksskick.

* Forvara aldrig maskinen i nirheten av en 6ppen
ldga, gnista eller ett kontrolljus, som t.ex. nira en
varmvattenberedare eller ndgon annan anordning.

e Lit maskinen svalna innan du staller undan maskinen i ett
slutet utrymme.

* Undersok grisutkastarens komponenter ofta och byt
ut dem vid behov mot delar som rekommenderas av
tillverkaren.

e Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar dtdragna. Byt ut alla slitna och skadade
delar och dekaler.




Var forsiktig nir justeringar utfors pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och maskinens
fasta delar.

Koppla ur drivhjulen, koppla ur klippenheten, ligg i
parkeringsbromsen och sting av maskinen. Lat alla
rorliga delar stanna innan ndgon justering, rengoring eller
reparation utfors.

Ta bort gris och skrip fran klippenheten, drivhjulen,
ljudddmparna, kylgallren och batteriet f6r att undvika
eldsvada.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med lagrad
energi.

Koppla ifrin batteriet innan du utfér nigra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst och
pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst och
minus sist.

Var forsiktig ndr du underséker cylindern. Anvind
skyddshandskar och var f6rsiktig ndr du underhéller
cylindrarna.

Transport

Var forsiktig nér du lastar pa eller av maskinen.

Se till att maskinen inte kan rulla.

Sakerhet for Toro-
graskllppare

Lir dig att stinga av maskinen snabbt.

Sta alltid bakom handtaget nir du startar och kor
maskinen.

Alltid ldmna féretride nir du korsar vigar.

Griskorgen maste sitta pa plats under klippningen for
maximal sidkerhet. Sting av maskinen innan du témmer
korgen.

Underhall och férvaring

Oppna inte och indra inte batteriet pa nigot sitt. Om
du 6ppnar batteriet kan du komma i kontakt med farlig
spanning. Garantin giller inte om du férséker Gppna
batteripaketet. Med undantag av sikringen, sikringskapan
och etiketterna finns det inga artiklar som kan servas pa
eller inuti batteriet.

Om maskinen maste vara igang for att ett visst underhall
ska kunna utféras ska klidesplagg, hinder, fotter och
andra kroppsdelar hallas borta fran klippenheten,
redskapen och andra rérliga delar. Hall kringstiende pa
avstand.

Kontakta en auktoriserad Toro-dterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

Anvind endast originalreservdelar och tillbehor fran
Toro for att garantera optimal prestanda och fortldpande

sdkerhet f6r produkten. Det kan vara farligt att anvinda
reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare och det
kan gbra produktgarantin ogiltig;



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna dr fullt synliga f6r f6raren och finns nira alla potentiella
farozoner. Ersitt dekaler som har skadats eller saknas.

decal120-9571

120-9571

1. For spaken nedat for att koppla ur hjuldrivningen.

(Ag=0 =

120-9570 3. Varning — hall kringstadende pa avstand fran batteriet.

decal120-9573

120-9573

Las bruksanvisningen.

.120-9570 )
N =

Varning — anvand inte maskinen om du inte fatt grundlig
utbildning.

decal120-9570

4. Risk for elektrisk stét — lat inte verktyg kortsluta

1. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla batteripolerna vid underhall

skydd sitter pa plats.

Loy
- decal120-9593
120-9593
1. La&s bruksanvisningen. 4. Varning — hall avstand till rorliga delar och se till att alla skydd
sitter pa plats.
2. Varning — anvand inte maskinen om du inte fatt grundlig 5. Bogsera inte maskinen.

utbildning.

3. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende personer pa
behorigt avstand fran maskinen.

decal131-3111

131-3111
1. Snabbt 2. Langsamt
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120-9598
decal120-9598
120-9598
1. Broms 4. Parkeringsbroms
2. Slapp upp handtaget for 5. Vrid pa sparren for att
att koppla ur bromsen. lasa parkeringsbromsen.
Tryck ned handtaget for
att frigbra sparren.
3. Tryck ned handtaget for att
koppla in bromsspaken.
121-4685
1. Brytare for EZ-Turn 2. Pa 3. Av

4. Start (maskin)

decall

21-4685




[ 3
[ 4]
115-7271
decall15-7271
115-7271
1. Aktivera cylindern. 3. Koppla ur cylindern.
2. Koppla in spaken. 4. Koppla ur spaken.

decal119-7570

] EEE B

119-7523

decall119-7523

119-7523

Varning — |8s bruksanvisningen.
Explosionsrisk — inga gnistor eller 6ppen eld.
Risk for elektriska stotar — Iat inte batteripolerna kortslutas.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt
forarutbildning.

Varning — ta inte bort batterilocket, placera inte i vatten och
anvand inte batteriet om huset ar sprucket eller skadat.

Risk for forgiftning — hall barn pa sékert avstand fran
batteriet.

119-7570
1. Varning — las bruksanvisningen; skydda batterierna, forvara
inte i direkt solljus.
decal119-7571
119-7571
1. Varning — |&s bruksanvisningen; anvand inte ett batteri om

huset ar sprucket eller skadat..




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Malplat 1 Montera malplaten.
Viktstang 1 s
2 Flansskruv 1 Montera viktstangen.
3 Inga delar kravs - Forbered traktorenheten (valfritt).
4 Skruv (3/4 x 3/8 tum) 2 Montera klippenheten pa traktorenheten.
: 2
5 H?nd}agshgllare Montera handtagshallarna.
Harnalssprint 2
Batteri 1
6 Skruv (5/16 x 1/2 tum) 6 Montera batteriet.
Bricka 6
7 Inga delar kravs - Justera givare for EZ-Turn.
Transporthjul (tillbehdrssats med .
8 transporthjul, modell 04123) 2 Montera transporthjulen.
9 Gréaskorg 1 Montera graskorgen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anvéandning

Bruksanvisning
Reservdelskatalog

Forarutbildningsmaterial
Certifikat om Overensstammelse

_

Las respektive titta pa detta material innan du anvander

maskinen.




Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

Obs: Montera viktstingen pd maskinen med hjilp av
monteringsanvisningarna i bruksanvisningen till klippenheten.

1

Montera malplaten

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | mapiat

Tillvagagangssatt

1. Montera och férbered klippenheten i enlighet med
anvisningarna i bruksanvisningen till klippenheten.

Ta bort mittskruven f6r grisskyddet (Figur 3).

Montera malplaten hdgst upp pa klippenheten med den
skruv som du tog bort tidigare (Figur 3).
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Figur 3

1. Mittskruv for grasskyddet 2. Malplat

2

Montera viktstangen

Delar som behovs till detta steg:

1 Viktstang

1 Flansskruv

Tillvagagangssatt

1. Gor det nedre hilet pd klippenhetens hogra sida storre
med hjilp av ett 9 mm-borrskir (Figur 4).

2
7

G026123

2026123

Figur 4
2. Smoértj o-ringen pa viktstingen.
3. For in viktstingsinden med o-ringen i det hal som du
precis har borrat.
4. Fist viktstingens gingade dnde vid ramen med en

flinsskruv (Figur 5).
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G034506

2034506

Figur 7

G026124

3. Mila den synliga metallen att f6rhindra korrosion.

2026124

Figur 5

1. Flansskruv 2. Viktstang 1

3 Montera klippenheten pa
traktorenheten

Forbereda traktorenheten o
Delar som behovs till detta steg:

For klippenheten 04251, 02452, 2 | Sk (214 x 358 um)
04253 eller 04254

Tillvagagangssatt

Obs: Montera viktstingen pid maskinen med hjilp av
monteringsanvisningarna i bruksanvisningen till klippenheten.

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Folj stegen nedan om du monterar klippenhet 04251, 02452,
04253 eller 04254 pi traktorenheten:

1. Still maskinen pa dess trummor pa en plan yta.

2. For stodet nedit och tryck in laspinnen for att ldsa
stodet 1 serviceldget (Figur 8).

1. Placera klippenheten pa ett plant och jaimnt underlag.
Obs: it maskinen luta mot det fastldsta stodet.

2. Mit 2,3 mm in pé bdda lyftarmarnas flikar (Figur 6)
och slipa ned hérnen enligt Figur 7. Obs: Placera alltid stodet i det hir liget nir du tar
bort cylindern. Det férhindrar att maskinen tippar

bakit pd handtaget.

G034505

034505

1. Lyftarmar

11
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G017356 Figur 10
) Batteriplattformen visas gj
2017356
Figur 8 1. Teleskopkoppling 3. Skruv
1. Stdd — forvaringslage 3. Stod - servicelage 2. Klippenhetens

2. Laspinne sexkantsaxel

5. Sikra traktorenhetens ram mot klippenhetens

3. Skjut in kli het der traktorenhet h sed
Jut in Fuppenheten uncer fraktorenhicten och sedan svingarmar med tvd 3/8 x 3/4-tums skruvar (Figur 10).

at vinster sa att transmissionskopplingen kopplas in
(Figur 9). Obs: For att avligsna klippenheten behéver du bara
lossa pa de tva 3/8 x 3/4-tums skruvarna ungefir ett
och ett halvt varv och vrida svingarmarna utit.

6. Tryck ned stédet for att frigbra den fjiderbelastade
laspinnen och lit stédet dterga till férvaringslaget.

7. Still in cylinderns klipph6jd enligt instruktionerna i
bruksanvisningen £6r cylindern.

S

G000483 e Montera handtaQShé"arna

Figur 9
1. Transmissionskoppling Delar som behovs till detta steg:
. . 2 Handtagshallare
4. Flytta traktorenhetens ram (Figur 10) framit till dess att 9
den kopplas in i klippenhetens svingarmar. 2 Harnalssprint

Tillvagagangssatt

1. Fatta ett stadigt tag om handtaget och ta bort
kabelbanden som haller fast handtagsklimmorna vid
sidoplatarna (Figur 11).

12



Lis monteringsanvisningarna som medféljer
batterileveranssatsen (en pdf-fil med anvisningarna
finns tillgénglig utan extra kostnad pa
www.toro.com).

2. Skar av kabelbandet som fister batteriladdaren vid
batteribasen pa maskinen och ta bort laddaren.

3. Koppla bort den lilla kontakten pa batteriet till kablaget
fran huvudkablaget (Figur 10).

4. Ta bort den linga muttern som fister batteribasens
baksida vid maskinramen (Figur 12).

—_—

2017355

Figur 11

1. Harnalssprint 2. Handtagshallare

2. Vrid handtaget till 6nskat driftslige, placera en 1 oot
handtagshallare 6ver handtagsklimman och rikta in den 01728
mot sidoplatens matchande hal (Figur 11). Figur 12

3. Sikra klimman med en harnélssprint (Figur 11). 1. Lang mutter

4. Upprepa proceduren pd handtagets andra sida.

Justera handtaget till limplig héjd; se Justera 5. Lossa de tvd axelskruvarna/-muttrarna ett halvt varv
handtagshéjden (sida 21). var (Figur 13).

Obs: Maskinen levereras med handtaget instillt
i det liagsta liget. Maskinen kors vanligtvis med
handtaget utstillt till den hégsta hojden.

6

Montera batteriet

Delar som behovs till detta steg:

1 Batteri
6 Skruv (5/16 x 1/2 tum)
. 2017295
6 Bricka Figur 13
. . o . 1. Batteri 4. Axelskruvar
Tillvagagangssatt 2. Batteriplattform 5. Lashal

1. Ta ut batteriet ur férpackningen och spara 3. Skruv och bricka

férpackningen och férpackningsmaterialet for framtida
anvindning. 6. Hoj batteriplattformen tills lashalen i basen och ramen
passar in med varandra (Figur 13).

Viktigt: Spara férpackningen och allt

forpackningsmaterial. Ifall du skulle behéva Obs: For in en skruvmejsel eller en annan stlsting
skicka ivig batteriet fér underhall, garantikrav eller genom halen f6r att halla upp plattformen i1 det héjda
atervinning kommer du att behéva forpackningen. liget.

13



7. Placera batteriet pa basen sa att kopplingsporten pekar
mot maskinens baksida.

8. Fist batteriet pd basen med sex skruvar (5/16 x
1/2 tum) och brickor.

Obs: Dra it vatje skruv till ett moment pa
113-14 N 'm.

9. Passa in flikarna pa kablagekontaktens insida med
skdrorna pa batteriuttaget.

Obs: Tryck in kablagekontakten i batteriuttaget (Figur
14 och Figur 15).

4

\6))

Figur 14

Q

2017236

3. Anslut maskinen till
kablagekontakten

1. Batteriuttag

2. Laskrage 4. Skruv som faster batteriet

G017358

2017358

Figur 15

10.

11.

12.

13.
14.

1.

Rotera liskragen pd kablagekontakten medsols tills den
kopplas till batteriuttaget och bérjar att dras indt mot
batteriet.

Obs: Fortsitt att vrida den yttetligare 120 grader (ett
tredjedels varv) tills den sitter ordentligt.

Obs: Om det inte gir att passa in battetiuttaget

med maskinens strémkontakt medan batteriet dr
monterat kan du istillet koppla in kontakten till
batteriet och montera batteriet efterat Koppa ur
huvudstromkontakten (Figur 17) fran batteribasen.
Koppla in kontakten i batteriet enligt beskrivningen
ovan. Montera batteriet pd basen och trd det tillh6rande
kablaget genom limpligt hal. Koppla sedan in
huvudstromkontakten i batteribasen med hjilp av
tistanordningarna som du tog bort tidigare.

Ta bort skruvmejseln som héller uppe batteribasen och
siank forsiktigt ned batteriplattformen pa maskinramen.

Viktigt: Se till att kablaget inte kommer i klim
mellan ramen och plattformen.

Fist batteriplattformen vid maskinramen med den
linga muttern som du tog bort i steg 4.

Dra it tappfistena som du lossade i steg 5.

Dra maskinens kablage under och bakom
huvudkablaget pa vinster sida om maskinen och koppla
in den lilla kontakten med sex stift pa kablaget till
matchande kontakt pd huvudkablaget enligt Figur 16.

G017235

2017235

Figur 16

2. Liten kontakt fran batteriet
till huvudkablaget

Huvudkablagets kontakt

15.

14

Starta och sting av maskinen for att sikerstilla att
batteriet laddas helt.



16. Koppla in den T-formade kontakten fran
huvudkablaget till huvudstrémkontakten pa

batteribasen (Figur 17).

TK 2
G017237

Figur 17

1. T-formad kontakt 2. Huvudstrémkontakt pa

batteriplattform

17.  Ladda batteriet enligt instruktionerna som medféljde

batteriladdaren.

Obs: Batteriet levereras delvis laddat (ungefir 40 %)
Denna laddning ricker f6r att du ska kunna utféra
funktionskontroller pd maskinen och flytta den sd att
konfigurationen kan slutféras, men batteriet méste
laddas helt innan maskinen anvinds.

7

Justera givare for EZ-Turn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Se till att enheten star pa en plan yta med drivtrumman
pd marken.

N

Lossa kontramuttrarna pa givaren och justera givaren
sd att en ginga syns under den understa kontramuttern
(Figur 18).
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Figur 18
1. Givarlampan (hégstupp) 5. 3,8 cm block
2. Kontramuttrar 6. Malplat
3. Givare for EZ-Turn 7. Fastelement for fasten
4. Rulle 8. Faste for givare

Dra it kontramuttrarna fOr att sdkra givaren.

4. Placera ett 3,8 cm tjockt block under klippenhetens
frimre rulle (Figur 18).

5. Lossa de fistelement som fister givarfistena pa
ramen(Figur 18).

6. Sla pa maskinen. Se Starta maskinen (sida 22).

7. Still in EZ-Turn-brytaren pa lige PA. Se Brytare f6r
EZ-Turn (sida 18).

8. Vrid fistet for givaren mot mélpliten tills lampan pa
givaren tinds (Figur 18). Om den redan var tind ska du
vrida det bort frin malplaten tills den slicks och sedan
i motsatt riktning tills den tinds igen.

9. Dra it fastelementen.

10.  Ta bort blocket fran under rullen och placera maskinen

pa stodet.

11.  Se till att malplaten inte vidror griasskyddet.

Obs: Om den gor det ska du lossa fistelementen och
vrida brytaren uppit tills malpliten inte lingre vidror
grisskyddet.

12.  Sting av maskinen.
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8

Montera transporthjulen
(tillval)

Delar som behovs till detta steg:

04123)

2 Transporthjul (tillbehérssats med transporthjul, modell

Tillvagagangssatt

1. Tryck ner stédet med foten och dra upp handtaget tills

stodet har roterat framat, 6ver mitten (Figur 19).

G017244

Figur 19
1. Stdd

2017244

2. Tryck hjullisklimman mot hjulets mitt och skjut pa

hjulet pa sexkantsaxeln (Figur 20).

G000475

Figur 20

1. Lasklamma

2000475

Vrid hjulet bakit och framit tills det sitter helt och
hallet pa axeln och lasklimman ér fast 1 gingan pa axeln.

Upprepa proceduren pa maskinens andra sida.
Pumpa dicken till 0,83—1,03 bar.

Sink forsiktigt ned maskinen fran stodet.

9

Montera graskorgen

Delar som behovs till detta steg:

K

| Gréaskorg

Tillvagagangssatt

1. Tatagikorgens 6vre handtag (Figur 21).
Figur 21 ‘
1. Graskorgskrokar
2. Led korgens kant mellan klippenhetens sidoplatar och
6ver den frimre rullen (Figur 21).
3. Montera griskorgskrokarna ver ramens 6gla (Figur

21).

Viktigt: Om du tappar kotgen ska du underséka om
kontaktpunkterna pa lyftarmen nira korgens undre

kant

ar skadade (Figur 22). Réta ut dem innan korgen

anvinds. Om korgen anvinds med en bdjd lyftarm kan
kontaktpunkterna skada cylindern.
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9024292

1.

Figur 22

Lyftarmens kontaktpunkter

2024292

Produktoversikt

G017155
Figur 23
1. Fdrarkontroll 6. Graskorg
2. Hjul- och 7. Klippenhet
cylinderdrivningsspak
3. Handtag 8. Transporthjul
4. Driftsbroms 9. Elmotor

5. Batteri

2017155
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G017156

8017156

Figur 24
1. Brytare for EZ-Turn 6. Handtag
2. Tom plats for lysen (tillval) 7. LCD-skarm for InfoCenter
3. Parkeringsbromsspéarr 8. Tandningslas
4. Driftsbroms 9. Hastighetsreglage
5. Fdrarkontroll

Brytare for EZ-Turn

Brytaren f6r EZ-Turn (Figur 24) aktiverar eller inaktiverar
funktionen EZ-Turn. EZ-Turn dr en funktion som
automatiskt saktar ner maskinen sa fort du hojer klippenheten
fran marken ndr du klipper. Detta innebir att du kan svinga
1 en lagre hastighet i slutet av varje klippstricka. Du kan
anvinda brytaren nir som helst, tom. medan du klipper.

Funktionen sinker bara hastigheten medan cylindern ar
aktiverad och upplyft frin marken. Den paverkar inte
markhastigheten medan cylindern 4r urkopplad. Om
funktionen dr aktiverad medan du klipper och du stinger av
cylindern kommer maskinen att kéra snabbare. Om du redan
klipper i en lag hastighet sa saktar funktionen EZ-Turn inte
ner maskinen.

Driftsbroms

Driftsbromsen (Figur 25) finns framtill till vinster om
handtaget. Driftsbromsen aktiveras genom att spaken dras
bakat. Om du kér maskinen med bromsen pd, sa r6r den pa
sig, men med kraftigt motstind och kraftférbrukningen 6kar.

=—
%
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901685]

2016853

Figur 25

1. Parkeringsbromssparr 2. Driftsbroms

Parkeringsbromssparr

Anvind parkeringsbromsspirren (Figur 25) tillsammans
med driftsbromsen. Vrid parkeringsbromsspirren mot
bromshandtaget for att halla driftsbromsen pé plats. Dra i
bromsspaken for att koppla ur den. Hjuldrivningsspaken
aktiveras inte medan spirren dr inkopplad.

Forarkontroll

Du miste koppla in férarkontrollen (Figur 24) innan

du aktiverar hjuldrivningsspaken. Om du kopplar ur
forarkontrollen under drift atergar maskinen till neutralt lige,
men maskinen fortsitter att ga.

LCD-skarmen InfoCenter

LCD-skirmen InfoCenter visar information om maskinen
och batteriet, till exempel status f6r batteriladdning, hastighet,
diagnosinformation med mera (Figur 24).

Se Anvinda LCD-skdrmen InfoCenter (sida 25) for mer
information.

Tandningslas

Tindningslaset (Figur 24) har tre ligen: AV, KOR och START.
Nir bromsen 4r av och hjuldrivningsreglaget urkopplat flyttar
du brytaren till liget START tills InfoCenter-skdrmen tidnds.
Slapp sedan upp brytaren till liget KOR. Vrid den till lige AV
och ta ut nycklarna for att stinga av maskinen.
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Hjul- och cylinderdrivningsspak

Hjul- och cylinderdrivningsspaken (Figur 20) sitter till hoger

pé kontrollpanelens framsida. Spaken har tva ligen f6r
kérning av maskinen: Neutrallige och Framat. Nir du f6r
spaken framat kopplas hjuldrivningen in.

Obs: For att kunna flytta spaken maste du forst koppla in

forarkontrollen.

\ \,‘ '
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2000494

Figur 26

3. Hijuldrivning inkopplad
(transport)

1. Neutrallage

Hjuldrivning och
cylinderdrivning
inkopplade

2. Hjuldrivning i neutrallage 4.
och cylinderdrivning av

Spaken har tvi ligen for cylinderdrift: Koppla in och Koppla
ur. Flytta den Oversta delen av spaken 4t vinster och sedan

framat fOr att koppla in cylindern och bérja klippa. Tryck

spaken 4t hoger for att koppla ur cylindern och fortsitta att
kora framit, eller dra spaken bakdt om du vill koppla ur bade

cylindern och hjuldrivningen.

Obs: Om du kopplar ur forarkontrollen dtergir spaken till

neutrallige och maskinen stannar.

Automatisk motorbroms

Maskinen ar utrustad med en automatisk motorbroms som

forhindrar att den rullar ivdg nir maskinen har stannat.
Motorbromsen dr alltid pa nir hjuldrivningsenheten ér i
neutralldge eller nir du flyttar hastighetsreglaget framit till
nolliget, férutom under féljande férhéllanden:

19

Anvind parkeringsbromsspirren for att sikra maskinen
nir den 4r avstingd.

Nir maskinen startas med tindnyckeln kopplas
motorbromsen ur till en bérjan. Efter att du har kért
maskinen fungerar motorbromsen som vanligt.

Om du flyttar hastighetsreglaget till nolliget medan
cylindrarna dr inkopplade (t.ex. medan du klipper) sd
kopplas bromsen inte in. Med den hir funktionen kan
du flytta till nolldget medan du klipper och dra maskinen
bakat for att korrigera riktningen.

Stod

Stodet (Figur 28) dr monterat pd maskinens baksida for att
héja maskinens bakre del sa att transporthjul kan monteras
eller tas bort och for att forhindra att maskinen faller ned pa
handtaget nir du tar bort cylindern.

1.

Anvind stédet nir du monterar transporthjul genom att
sinka ned det till marken och trampa pa stodets 6gla
samtidigt som du drar det nedre handtaget uppit och
bakat (Figur 27).

Viktigt: Tryck bara ned stodets 6gla med foten och
anvind bara det nedre handtaget for att héja upp
maskinen. Om du férséker att héja upp maskinen pa
stodet kan det leda till skador.

9018793

018793

Figur 27

Nedre handtag 2. Stodets dgla




1. Stéd

G017246

2017246

Figur 28

2. Stddets 6gla

* Anvind stodet nir du tar bort cylindern genom att fora
det nedat och trycka in laspinnen for att ldsa stodet i
serviceldget (Figur 29).

1. Stéd — forvaringslage

2. Laspinne

G017356

2017356

Figur 29

3. Stod - servicelage

Specifikationer

1800-traktorenhet
Bredd 82,5 cm
Hojd 104,8 cm
Langd med korg 152,4 cm
Nettovikt (med 129,3 kg
klippenhet med 11
blad och graskorg
monterade)
Klippbredd 46 cm
Klipphdjd 1,5-7,5 mm med underkniv for

finklippning

Klipphastighet

Justerbar (se bruksanvisningen for

klippenheten)

2100-traktorenhet

Bredd 90,1 cm
Hojd 104,8 cm
Langd med korg 152,4 cm
Nettovikt (med 132,9 kg
klippenhet med 11
blad och graskorg
monterade)
Klippbredd 53,3 cm
Klipphdjd 1,5-7,5 mm med underkniv for
finklippning
Klipphastighet Justerbar (se bruksanvisningen till
klippenheten)

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehor
som du kan anvinda for att f6rbittra och utéka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare.

Anvind originaldelar frin Toro for att skydda din
investering och bibehilla Toro-utrustningen i toppskick.
Toro tillhandahaller reservdelar som utformats exakt efter
utrustningens tekniska specifikationer, si de dr mycket
driftsikra. Anvind enbart originaldelar fran Toro sa slipper
du bekymmer.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

Sakerheten framst

Lis alla sdkerhetsanvisningar och symboler i avsnittet om
sikerhet noga. Att kidnna till denna information kan hjilpa
dig och kringstiaende att undvika skada.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivder som kan orsaka
hérselskador vid lingre arbetspass.

Anvind hoérselskydd nir du kér maskinen.

Anvind skyddsutrustning f6r 6gonen, 6ronen, hinderna,
fotterna och huvudet.

1

AN
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G009027

2009027

Figur 30

1. Anvand égonskydd. 2. Anvand horselskydd.

Justera handtagshojden

Obs: Maskinen levereras med handtaget instillt i det ligsta

liget. Maskinen kors vanligtvis med handtaget utstillt till den

hégsta héjden.
1.

Lossa de tre vagnskruvarna och muttrarna som haller
fast var sida av handtaget till handtagsklimmorna

(Figur 31).
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2016851

1. Handtagskldmma
2. Mutter

3. Vagnskruvar

For upp handtaget sakta och i jimn fart pa varje sida
tills 6nskat driftslige har uppnatts.

Dra it vagnskruvarna och muttrarna for att sikra
justeringen.

Justera handtagets vinkel

1.

Avldgsna hdrnélssprintarna fran handtagshallarna pa
varje sida av klipparen (Figur 32).

9017355

7>i/®

Figur 32

1. Harnalssprint 2. Handtagshallare

2. Medan du stéder handtaget avldgsnar du
héarnélssprintarna pa varje sida och vrider handtaget till
onskat driftslige (Figur 32).

3.  Montera handtagshéllarna och harnalssprintarna.
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Justera gasreglaget
1. Ta bort héljet till konsolen.

2. Lossa de tva fistelement som haller fast gasreglaget
(Figur 33).
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Figur 33

1. Fastelement 2. Gasreglage

3. Justera gasreglaget till 6nskat lige.
4. Dra at fistelementen pa gasreglaget.

5. Montera det holje till konsolen som du tog bort tidigare.

Starta maskinen

1. Se till att den T-formade kontakten pa huvudkablaget
ir anslutet till huvudstrémkillans kontakt (Figur 17).

2. Se till att hjuldrivningsspaken och cylinderdrivnings-
spaken ir 1 neutralldge.
3. Vrid nyckeln i tindningslaset till lige START och hall

kvar den dar till LCD-skiarmen InfoCenter tinds, lat
den sedan g4 till lige KOR.

Stanga av maskinen

1. Koppla ur hjul- och cylinderdrivningsreglagen.

2. Vrid tindningsnyckeln till det AVSTANGDA ldget och ta
ur nyckeln.

Anvanda maskinen i
transportlaget

Om du inte kommer att anvinda transporthjulen ska du ga
vidare till steg 4.

1. Tryck ned stédet med foten och dra upp handtaget tills
stodet har roterat framat, Gver mitten.

Montera transporthjulen.

Fall upp stédet genom att dra upp handtaget och sinka
ned klipparens bakre del pa transporthjulen.

4. Kontrollera att hjul- och cylinderdrivningsreglaget ér i
neutralldge och sld pa maskinen.

5. Still in hastighetsreglaget pa noll, koppla in
hjuldrivningsenheten, tippa maskinens framsida uppét
och 6ka sakta farten for att borja klippa.

6. Justera hastighetsreglaget sa att klipparen koérs med

onskad hastighet och transportera klipparen till 6nskad
plats.

Forbereda maskinen for
kllppnlng

Vrid tillbaka hastighetsreglaget till lige NOLL, koppla ur
hjuldrivningsreglaget och sting av maskinen.

2. Tryck ned stédet med foten och dra upp handtaget tills
stodet har roterat framat, 6ver mitten.

3. Ta bort transporthjulen.

4.  Sink forsiktigt ned maskinen fran stodet.

Anvanda klipparen

Korrekt anvindning av maskinen ger smidigast mojliga
klippning av grismattan.

Viktigt: Grisklippet fungerar som ett smérjmedel under
klippning. Om klippenheten anvinds i hég utstrickning
utan grisklipp kan klippenheten skadas.

Forberedelser for klippning

Se till att klipparen dr ordentligt justerad och att den 4r jimnt
instilld pd bigge sidor av cylindern. For bista prestanda och
maximalt batteriliv ska underknivarna vara instillda si att de
bara nuddar vid cylindern. Om klipparen ir felaktigt installd
blir detta dnnu tydligare i den klippta grismattans utseende.
Ta bort alla féremal frin grismattan fore klippning. Se till att
alla, 1 synnerhet barn och sillskapsdjur, haller sig borta frin
omradet.

Klippa greenerna

En green bor klippas 1 svep som gar rakt fram och tillbaka
tvirséver greenen. Undvik att gbra cirkelrérelser eller
vinda klipparen pd ett greenomréde, eftersom detta kan
skada underlaget. Klipparen fir endast svingas utanfor
greenomridet genom att man hojer klippeylindern (trycker
ner handtaget) och svinger pd drivtrumman. Om du aktiverar
brytaren f6r EZ-Turn saktar hjuldrivningsenheten ned nir du
héjer klippenheten och gor det littare att vinda maskinen.
Detta dr sdrskilt anvindbart f6r nya férare. Klippning ska
goras 1 vanlig ganghastighet. Hoga hastigheter sparar vildigt
lite tid och ger ett daligt klippresultat.

Anvind inriktningsrinderna pa korgen som hjilp for att
klippa i en rak linje tvirsover greenen och halla maskinen pa
samma avstand fran kanten pa foregiende klippning (Figur

34).
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2017296

Figur 34

Inriktningsrander

Kora maskinen i forhallanden med
daligt ljus

Om Kklipparen kors i forhallanden med daligt ljus bor
lysdiodsatsen (med modellnummer 04265) anvindas. Satsen
ir speciellt utformad for att fungera tillsammans med batteriet
och det elektriska systemet.

Viktigt: Anvind inte andra belysningssystem
tillsammans med klipparen eftersom de kan skada
batteriet eller det elektriska systemet.

Anvanda maskinen

1.

Sla pd maskinen, sitt hastighetsreglaget i lige NOLL,

tryck ned pa handtaget f6r att hoja klippenheten, tryck
pé férarkontrollen, flytta hjuldrivningsreglaget till liget
INKOPPLAD (Figur 35) och 6ka hastighetsinstillningen
gradvis for att transportera klipparen till greenens kant.

Sitt hastighetsreglaget i lige NOLL igen.

Koppla ur hjuldrivningsreglaget och flytta det
sedan till vinster och framat sd att hjul- och
cylinderdrivningsenheten kopplas in (Figur 35).

1.

2. Hijuldrivning i neutrallage 4.
och cylinderdrivning av

Neutrallage

G000494

2000494

Figur 35

3. Hjuldrivning inkopplad
(transport)

Hjuldrivning och
cylinderdrivning
inkopplade

Oka gradvis hastighetsinstillningen tills klipparen
firdas 1 6nskad hastighet, kor ut klipparen till
greenomradet, sink klipparens frimre parti och bérja

klippa.

Obs: Medan du klipper kan du flytta hastighetsreglaget
till lige NOLL. Detta stoppar maskinen med
motorbromsen av, vilket gér att du kan dra maskinen
bakat och korrigera klippriktningen. Lds Automatisk
motorbroms (sida 19) f6r mer information om den
automatiska motorbromsen.

Forbereda for transport av
maskinen efter klippning

1.

Kor bort fran greenen, minska hastigheten till lige
NOLL, koppla ur cylinder- och hjuldrivningsreglagen
och sting av maskinen.

Tom griset som finns i griskorgen, sitt tillbaka
griskorgen pa klipparen och pdboérja transport.

Kontrollera sakerhetsbry-
tarnas funktion

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
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A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i sin
tur kan leda till personskador.

Gor inga otillatna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.
Kontrollera sidkerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

Kontrollera sakerhetsbrytaren for
forarkontrollen

1.

2.

1.

Tryck ned stddet med foten och dra upp handtaget tills
stodet har roterat framat, 6ver mitten.

Frigér forarkontrollen och f6rsok att aktivera
hjuldrivningen (Figur 36). Hjuldrivningsspaken far inte
vara inkopplad. Om hjuldrivningsspaken kopplas in 4r
detta ett tecken pa att sikerhetssystemet behéver servas.
Atgirda problemet innan du anvinder maskinen.

9017002

2017002

Figur 36

Forarkontroll 3. Bromsspak

2. Hijuldrivningsspak

Tryck ned forarkontrollen, koppla in hjuldrivningen
och frigor sedan foérarkontrollen (Figur 36).
Hjuldrivningsspaken bor kopplas ur. Om
hjuldrivningsspaken inte kopplas ur édr detta ett tecken
pé att sikerhetssystemet behéver servas. Atgirda
problemet innan du anvinder maskinen.

Tryck ned forarkontrollen och f6r vixelspaken

till vinster. Koppla sedan in hjul- och
cylinderdrivningen och frigér férarkontrollen

(Figur 36). Hjuldrivningsspaken bor kopplas ur. Om
hjuldrivningsspaken inte kopplas ur dr detta ett tecken
pa att sikerhetssystemet behéver servas. Atgirda
problemet innan du anvinder maskinen, se Serva
sikerhetsbrytaren f6r drivningen (sida 34).

Tryck ned foérarkontrollen och f6r vixelspaken till
vinster. Koppla sedan in hjul- och cylinderdrivningen.
Flytta vixelspaken till héger for att koppla ur
cylinderdrivningen (Figur 23). Cylinderdrivningen bor
kopplas ur. Om inte behéver sidkerhetssystemet servas.
Atgirda problemet innan du anvinder maskinen, se
Serva sikerhetsbrytaren f6r drivningen (sida 34).

Kontroller sakerhetsbrytaren for
drivningen

1.

Se till att stodet ar nedfallt.

Tryck pa férarkontrollen och koppla in
hjuldrivningsspaken (Figur 23)

Anvind tindningslaset for att starta maskinen.
LCD-skirmen InfoCenter tinds och visar ett
varningsmeddelande om att hjuldrivningsspaken

ir inkopplad. Om varningen inte visas behover
sikerhetsstrombrytaren servas. Atgirda problemet
innan du anvinder maskinen, se Serva sidkerhetsbrytaren
tor drivningen (sida 34).

Sting av maskinen och sitt hjuldrivningsspaken i
neutralldge.

Kontrollera sakerhetsbrytaren for
bromsen

1.
2.
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Se till att stodet ar nedfallt.

Dra at driftsbromsen (inte parkeringsbromsen), tryck
ned férarkontrollen och koppla in hjuldrivningsspaken
medan motorn dr igang (Figur 23). Motorn bor arbeta
ordentligt eftersom bromsen ligger pd, men utan att
ndgra fel visas pd LCD-skdrmen InfoCenter. Ett
meddelande om hég sttomférbrukning kan visas (ett
litet batteri med en blixt). Om ndgot annat meddelande
visas ska du atgirda det aktuella problemet innan du
anvinder maskinen.

Aktivera parkeringsbromsspirren, tryck ned
forarkontrollen och koppla in hjuldrivningsspaken
(Figur 23 och Figur 24) medan motorn ir iging,
Motorn ska inte vara iging och ett felmeddelande
ska visas pa InfoCenter-skirmen. Om inte behover
sikerhetsbrytaren servas. Atgirda problemet innan
du anvinder maskinen, se Serva sikerhetsbrytaren for
bromsen (sida 35).

Sting av maskinen och sitt hjuldrivningsspaken i
neutralldge.

Sink forsiktigt ned maskinen fran stédet.



Underhalla litiumjonbatte-
riet

A VARNING

Batteriet innehaller h6g spinning som kan orsaka
brinnskador eller farliga stotar.

* Forsok aldrig att 6ppna batteriet.

* Sitt inte in nagonting i kontakten pa batteriet
férutom kablagets kontakt som medféljde
produkten.

* Hanterar ett batteri som har ett sprucket holje
med stor forsiktighet.

* Anvind endast batteriets egen laddare.

Ladda batteriet

Ladda batteriet nir du har klippt firdigt f6r dagen sé att det
ir fullkomligt laddat inf6r nédsta dag, Till skillnad fran andra
batterier har littumjonbatterier inte ett laddningsminne och

dirfor behover de inte laddas ur helt innan du laddar dem.

Las bruksanvisningen for litiumjonbatteriets laddare £6r exakta
instruktioner om hur du laddar batteriet.

Om du planerar att lata klipparen sta i mer dn 10 dagar ska

du se till att laddaren dr inkopplad och lita den vara paslagen.

Efter 10 dagar utan anvindning byter laddaren automatiskt

till férvaringslige i vilket den minskar och héller laddningen
runt 40 % av den maximala kapaciteten. Lids Férvaring (sida
39) £6r mer information om hur maskinen ska férvaras och
om hur du 4dndrar batteriet fran férvaringsliget.

Transportera batteriet

Det amerikanska transportverket och andra internationella
transportmyndigheter kriver att littumjonbatterier
transporteras 1 speciella férpackningar och att de endast
transporteras av speditdrer som hat speciellt tillstind

att transportera batterier. I USA ér det dock tillatet att
transportera batteriet medan det dr monterat pa maskinen
som batteridriven utrustning, fOrutsatt att vissa foreskrifter
f6ljs. Kontakta det amerikanska transportverket eller limplig
myndighet i ditt land f6r mer information om vilka krav som
finns for transport av eFlex eller eFlex-batteriet.

F6r mer information om hur batteriet skickas ska du
lisa instruktionerna (3373-934) som medfdljde batteriets
leveranssats (120-4600). Instruktionerna kan himtas frin
www. Toro.com.

Underhall av batteriet

Precis som med alla omladdningsbara batterier har
littumjonbatterier en viss livslingd under vilken de lagrar en
tillrickligt stor laddning for att kunna utféra arbetet som de
ir avsedda for. Med tiden sa minskar méingden arbete som
batteriet kan utféra med en enda laddning gradvis. I féljande

tabell star ungefir hur mycket arbete maskinen kan férvintas
utféra under de forsta fem anvindningsaren:

Ar Areal klippt per full laddning
1 4240 m2
2 4070 m2
3 3900 m2
4 3790 m2
5 3600 m2

Obs: Resultaten kan variera beroende pa hur stort
avstind du behéver transportera maskinen, underknivens
kontaktinstillning samt andra faktorer som diskuteras i det
hir avsnittet.

Folj skotselrdden nedan for att garantera maximal livslingd
pé batteriet:

*  Oppna inte batteriet. Det finns inga delar som kan servas
inuti batteriet. Om du Oppnar batteriet ogiltigférklaras
garantin. Batteriet skyddas av manipuleringsvarnande
enheter.

* Forvara/parkera maskinen i ett rent och torrt garage
eller férvaringsomrdde och i skydd fran direkt solljus
och virmekillor. Foérvara den inte pa en plats dér
temperaturen kan sjunka under —25 grader C eller stiga
over 45 grader C. Temperaturer utanfor det hir
omfanget skadar batteriet. Hoga temperaturer vid
forvaring, sirskilt da batteriet har hog laddning, minskar
batteriernas livslingd.

*  Om maskinen ska sta stilla i lingre 4n 10 dagar ska du se
till att den star svalt, skyddad fran direkt solljus och att
den ér inkopplad i laddaren.

*  Om du Kklipper under varma férhallanden eller i solljus
kan batteriet 6verhettas. Om detta sker visas en varning
om hog temperatur pi LCD-skirmen InfoCenter. Om
detta sker sd slutar maskinen att fungera medan cylindern
ar inkopplad och maskinen saktar ner.

Du ska omedelbart kéra maskinen till en sval plats i skydd
fran solen, stinga av maskinen och lata batteriet svalna
helt innan du fortsitter arbetet.

* Hall batteriets hoélje rent. Den vita firgen reflekterar
solljuset sa att virme inte byggs upp lika snabbt inuti
batteriet. Ett smutsigt hélje 6kar virmen i batteriet vatje
dag och minskar energikapaciteten.

* Justera sa att underkniven bara nuddar litt vid cylindern.
Detta minskar mingden kraft som behévs for att driva
cylindern och 6kar mingden arbete som maskinen utfor
med varje laddning,

Anvanda LCD-skarmen
InfoCenter

LCD-skirmen InfoCenter visar information om maskinen
som t.ex. batteriets laddning, hastigheten och olika diagnostisk
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och annan information om maskinen och batteriet. Figur 37
illustrerar InfoCenter och huvudinformationsskiarmen.
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Figur 37
Stromlampal/felindikator

Indikator for batteriets
laddning

Indikator for fellogg

Hastighetsreglagets
installning

5. Menyatkomst/tillbakaknapp
6. Nedatknapp

7. Hbégerknapp

Stromlampan/felindikatorn — lyser nir du slir pa
maskinen. Du kan vrida tillbaka nyckeln till lige KOR
nir den hir lampan tinds. Lampan blinkar dven nir ett
fel har uppstatt i maskinen.

Lampa f6r batteriets laddning — nér batteriet dr helt laddat
ir alla rutorna i indikatorn helt svarta. Allteftersom kraft
forbrukas fylls rutorna med vitt fran hoger till vinster
medan batteriet laddas ur. Nir bara en av rutorna ir
svart har batteriet néstan slut pé kraft och du maste ladda
batteriet omedelbart.

Indikator f6r fellogg — den hir ikonen visar att ett fel har
loggats som maste undersokas.

Instéllning av hastighetsreglage — hur snabbt rutorna blir
svarta fran vinster till h6ger beror pa vilken instillning
hastighetsreglaget har. Nir alla rutorna dr fyllda med vitt
ar maskinen i nolldge.

Menyitkomst/ tillbakaknapp — tryck pd den hir knappen
for att fd dtkomst till InfoCenter-menyerna. Du kan ocksé
anvinda den for att ga ut ur menyn som du anvinder.

Nedatknapp — anvind den hir knappen for att bliddra
nedét i menyerna.

Hoégerknapp — anvind den hir knappen f6r att 6ppna en
meny dir en hogerpil visar att det finns mer innehall.

Obs: Varje knapps funktion kan dndras beroende pi vad
tillfdllet krdver. Vid varje knapp visas en ikon som férklarar
den aktuella funktionen.

Anvanda menyerna

Tryck pa menyatkomstknappen 1 huvudskdrmen for att fa
atkomst till InfoCenters menysystem. Da kommer du till
huvudmenyn. Se féljande tabeller f6r en sammanfattning av
vilka alternativ som finns tillgéngliga frin menyerna:

Huvudmeny

Menyobjekt

Beskrivning

Fel

Felmenyn innehaller en lista med de
senaste maskinfelen som uppstatt. Las
servicehandboken eller kontakta din
Toro-auktoriserade aterforsaljare for mer
information om felmenyn och informationen
som finns hari.

Service

Servicemenyn innehaller information om
maskinen som t.ex. antal brukstimmar och
batteriets anvandning och status.

Diagonstik

Diagnostikmenyn innehéller en lista 6ver
maskinens olika aktuella statusar. Den

kan anvandas for att felsdka vissa problem
eftersom den snabbt visar vilka av maskinens
reglage som &r pa och av.

Om

I menyn Om star maskinens modellnummer,
serienummer och programvaruversion.

Instéllningar

I menyn Instéllningar kan du stalla in
InfoCenter-skarmen efter egna énskningar.

Servicemeny

Menyobjekt Beskrivning

Timmar Visar antalet timmar som maskinen har varit
paslagen.

Klipptid Visar antalet timmar som cylindern har varit
paslagen.

Kraftforbruk- Visar kraften som batteriet levererar i Watt.

ning

Batteriladdning

Visar batteriets aktuella laddning i procent av
den totala kapaciteten.

Batteristrom Visar stromstyrkan som batteriet levererar i
Amp.

Batterispan- Visar batteriets potential i Volt.

ning

Energi Visar den sammanlagda energin som

batteriet tillfort under sin livstid i Wattimmar.

Diagnostisk meny

Menyobjekt Beskrivning

Nyckel pa Visar ifall tdndningsnyckeln ar pa eller av.

Nyckel Start Visar ifall tdndningsnyckeln ar i startlaget
eller inte

PBromssparr Visar ifall parkeringsbromssparren ar pa eller
av.

EZ Turn Visar ifall EZ-Turn-kretsen ar oppen eller
stangd.

Hjuldrivning Visar ifall hjuldrivningsspaken ar pa eller av.
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Cylinder Visar ifall cylindern ar inkopplad eller inte.
inkopplad
Gasreglage Visar gasreglagets instéllning i volt (anvands

for att berdkna 6nskat varvtal).

Onskat varvtal

Visar 6nskat motorvarvtal enligt
hastighetsreglagets installningar.

Motorvarvtal Visar det faktiska motorvarvtalet.

12 V-illforsel Visar stromtillforsel #1 fran kontrollern till
givaren.

5 V-tillforsel Visar stromtillforsel #2 fran kontrollern till
givaren.

CAN-buss Visar status for maskinens kommunikations-
buss

Menyn Om

Menyobjekt Beskrivning

Modell Visar maskinens modellnummer.

SN Visar maskinens serienummer.

S/W Rev Visar versionsnumret for maskinens

programvara.

Menyn Instéallningar

Menyobjekt Beskrivning

Sprak Med den hér instéllningen kan du andra
spraket som anvands i InfoCenter.

Enheter Med den héar instéllningen kan du andra
enheterna som anvands i InfoCenter.
Menyalternativen ar brittiska standardenheter
och metriska.

LCD-bak- Med den hér instéllningen kan du 6ka eller

grundsbelys- minska LCD-skarmens ljusstyrka.

ning

LCD-kontrast

Med den héar installningen kan du andra
kontrasten mellan mérka och ljusa omraden
pa LCD-skarmen.

Obs: Om du dndrar spriket eller kontrasten av misstag till en
instillning s att du inte lingre forstar eller kan se displayen
ska du kontakta din Toro-auktoriserade aterforsiljare for att
fa hjilp med att aterstilla displayen.

Frigora transmissionen

Om maskinen inte fungerar medan motorbromsen dr pa kan
du koppla ur trumman frin transmissionen si att maskinen

kan flyttas.

1. Leta ritt pa spaken for hjuldrivningens
inkoppling/urkoppling som sitter bredvid
drivningens trumma péd maskinens hégra bakdel (Figur

38).
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Figur 38

Spak for hjuldrivningens
inkoppling/urkoppling —
inkopplad

2. Spak for hjuldrivningens
inkoppling/urkoppling —
urkopplad

Vrid spaken bakit for att koppla ur transmissionen
fran trumman.

Viktigt: Var noga med att skjuta spaken framifran
sa att din hand inte triffas av den fjaderbelastade
spaken.

Flytta maskinen.

Viktigt: Bogsera inte maskinen om det gir att
undvika. Om det ir absolut nédvindigt att bogsera
maskinen sa ska hastigheten inte 6verstiga

4,8 km/h. Koppla alltid ur transmissionen fran
trumman. Om du inte gér detta sa kommer
maskinen sannolikt att skadas, sirskilt de
elektriska komponenterna.

Nir du dr firdig ska du vrida spaken medsols for att
koppla in transmissionen till trumman.

Obs: Driftsbromsen fungerar fortfarande medan
transmissionen 4r bortkopplad fran trumman.



Stalla in maskinen efter grasforhallandet

Anvind foljande tabell fOr att stilla in maskinen efter grasférhallandet.

Underknivsstinger: standard och tillval (klipparna Flex/eFlex 2100)

Artikelnummer | Beskrivning Intensitet Kommentarer
106-2468-01 Intensiv Mindre rod, standard
99-3794-03 Intensiv Mer Svart

Underknivsstanger: standard och tillval (klipparna Flex/eFlex 1800)

110-2282-01 Intensiv Mindre rod

110-2281-03 Intensiv Mer Svart, standard

Underknivar: standard och tillval (klipparna Flex/eFlex 2100)

Artikelnummer | Beskrivning Klipphojd: Kommentarer

115-1880 Mikroklippning- 1,6-3,2 mm Standard
EdgeMax

93-4262 Mikroklippning 1,6-3,2 mm

108-4303 Utokad mikroklippning | 1,6—-3,2 mm Svagare effekt

115-1881 Turneringsklippning- 3,2-6,4 mm
EdgeMax

93-4263 Roterande 3,2-6,4 mm

108-4302 Utdkad turnerings- 3,2-6,4 mm Svagare effekt
klippning

93-4264 Lag klipphdjd 6,4 mm och uppéat

Underknivar: standard och tillval (klipparna Flex/eFlex 1800)

117-1530 Mikroklippning- 1,6-3,2 mm Standard
EdgeMax

98-7261 Mikroklippning 1,6-3,2 mm

110-2300 Utokad mikroklippning | 1,6—-3,2 mm Svagare effekt

98-7260 Roterande 3,2-6,4 mm

117-1532 Turneringsklippning- 3,2-6,4 mm
EdgeMax

110-2301 Lag klipphdjd 6,4 mm och uppat
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Rullar (grasklipparna Flex/eFlex 2100)

Artikelnummer | Beskrivning Diameter/material Kommentarer

04255 Smal Wiehle 6,4 cm/aluminium Gangor med sma mellanrum

04256 Bred Wiehle 6,4 cm/aluminium Storre penetrering, gangor med stora
mellanrum

04257 Hel rulle 6,4 cm/stal Minst penetrering

04258 Smal Wiehle — lang 6,4 cm/aluminium Béattre kantstod, 4,3 cm langre

04267 Paspalum Rulle 6,4 cm/aluminium Mindre penetrering, mjuka gédngor med sma
mellanrum

115-7356 Bakre rulle 5,1 cm/aluminium Standard bakre

120-9595 Bakre rulle 5,1 cm/stal Stal bakre

Rullar (grasklipparna Flex/eFlex 1800)

120-9607 Smal Wiehle 6,4 cm/aluminium Gangor med sma mellanrum

120-9609 Bred Wiehle 6,4 cm/aluminium Stdrre penetrering, gdngor med stora
mellanrum

120-9611 Hel rulle 6,4 cm/stal Minst penetrering

121-4681 Smal Wiehle — lang 6,4 cm/aluminium Battre kantstod, 4,3 cm langre

120-9605 Bakre rulle 5,1 cm/aluminium Standard bakre

29




Underhall

Obs: Himta en kostnadsfti kopia av elschemat eller hydraulschemat pd www.Toro.com. Klicka p4 linken Manuals och
s6k efter din maskin.

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsférfarande

Varje anvér)dning eller » Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.
dagligen

Efter varje anvandning * Rengdbr maskinen.

o » Kontrollera cylinderdrivremmen..
Var 1000:e timme » Kontrollera transmissionslagren. Byt ut vid behov.
Fore forvaring + Mala i lackskador.

Arligen + Smoérj motorkopplingen.

Viktigt: Lis i motormanualen for yttetligare underhallsrutiner.
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Kontrollista for dagligt underhali

Viktigt: Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sa-
kerhetsbrytarnas
funktion.

Kontrollera par-
keringsbromsens
funktion.

Kontrollera att
svanglederna rér
sig fritt.

Rengor
batteriladan
och motorns
luftkylflansar.

Kontrollera om
det finns missljud
vid kérning/an-
vandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
underkniv.

Kontrollera klipp-
héjdsinstall-
ningen.

Battra pa skadad
lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Forberedelser for
underhall

Koppla loss batteriet

Innan underhall utférs pa maskinen ska den kopplas bort
fran batteriet genom att dra ut den T-formade kontakten ur
huvudstromkontakten.

\

N
S 2
D
A
S

A

y

AR
G017237

Figur 39
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1. T-formad kontakt 2. Huvudstromkontakt

Smdrjning

Smorja motorkopplingen

Serviceintervall: Arligen
Typ av fett: universalfett.
1. Sting av maskinen och koppla ur batteriet.

2. 'Ta bort de tvid skruvarna som fiaster motorn vid
transmissionsladan (Figur 40).

G017383

2017383

Figur 40
1. Honkoppling 3. Skruv
2. Motoraxel 4. Elmotor

3. Dra motorn utit och bort frin transmissionslidan.

Anvind en fettspruta och sitt en eller tva pumpar med
smorjmedel pa honkopplingen i transmissionsladan
(Figur 40).

5. Montera motorn och sikra den med de tva skruvarna
som du tog bort tidigare. Dra 4t skruvarna till
29-33 N m.
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Underhalla elsystemet

Serva batteriet

De enda delarna som kan servas i batteriet dr etiketterna
och sikringen. Om du férsoker att 6ppna batteriets holje sa
ogiltigférklaras garantin. Om problem uppstar med batteriet
ska du kontakta din Toro-auktoriserade aterférsiljare om

hiilp.

A VARNING

Batteriet innehiller hég spinning som kan orsaka
brannskador eller farliga stotar.

* Forsok aldrig att 6ppna batteriet.

* Sitt inte in ndgonting i kontakten pa batteriet
férutom kablagets kontakt som medféljde
produkten.

* Hanterar ett batteri som har ett sprucket holje
med stor forsiktighet.

* Anvind endast batteriets egen laddare.

Skicka ivag batteriet for
service

Om batteriet behover servas ska du kontakta din
Toro-auktoriserade aterférsiljare om hjilp. Om du maste
skicka batteriet ska du skaffa batterileveranssatsen
120-4600). Satsen innehaller tejp, etiketter och instruktioner
som du behover for att skicka batteriet..

Viktigt: Uraktlatenhet att forpacka och mirka
batteriet korrekt infor sindning kan leda till stora
boter. Lis instruktionerna i batterileveranssatsen,
artikelnummer 120-4600. Dessa finns tillgingliga gratis
pa www.Toro.com.

Byta ut sakringar

Om maskinen inte gar att sla pa, trots att den dr laddad, ska
du kontrollera sikringarna sd hir:

1. Sting av maskinen och koppla ur batteriet.

2. 'Ta bort de tva bakre skruvarna frin den elektriska
lddan och lossa de tva 6vre skruvarna och ta sedan bort

luckan till ladan (Figur 41).
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Figur 41

1. Elektrisk lada
2. Ovre skruvar

3. Bakre skruvar

3. Kontrollera sikringarna i sikringsblocket (Figur 42).

G017424

Figur 42

2017424

1. Sakring (30 A)
2. Sakring (3 A)

3. Oppen plats

*  Om en eller flera sdkringar har géitt ska du byta ut
dem mot en sikring med limplig spdnning och
strémstyrka (Figur 42).

Viktigt: Alla sikringar p4a maskinen ar
mirkta fér 80 V. Anvind inte 12 V-sidkringar av
fordonstyp.
* Kontrollera batteriets sikring pa foéljande sitt om
sdkringarna inte har gatt:
A. HGj batteriplattformen. Se 6 Montera batteriet
(sida 13).

B. Ta bort sikringskdpan (Figur 43).
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Figur 43
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C. Kontrollera sikringen och byt ut den om den
har gitt. Anvind endast en Toro-sidkring
(artikelnr 119-1208) for att byta ut den
hir sikringen. Sikringen har konstruerats
specifikt for batteriet. Andra sdkringar kan
skada batteriet sa att det inte lingre gar att
reparera.

Sitt tillbaka och sikra kdpan. Dra at kipans
skruv till 0,34 N m.

E. Sink ned och fist batteriplattformen.

Serva sakerhetsbrytaren
for drivningen

Gor pa féljande sitt om sakerhetsbrytaren for drivning
behéver justeras eller bytas ut:

1. Sting av maskinen och koppla ur batteriet.
2. 'Ta bort kontrollpanelen.

3. For hjuldrivningsspaken till inkopplat lige.

1.

2. Flagga for klipparens
givare

Hjuldrivningsspak

- H 5
L 0L
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G017298
Figur 44 N

3. Klipparens givare

4. Sakerhetsbrytare for
drivningen

Lossa fistelementen pa sikerhetsbrytaren (Figur 44).

Placera ett 1,6 mm tjockt mellanligg mellan
hjuldrivningsspaken och sikerhetsbrytaren (Figur 44).

Dra dt fastelementen pa sikerhetsbrytaren. Kontrollera
gapet pd nytt. Hjuldrivningsspaken far inte vidréra
brytaren.

Koppla in hjuldrivningsspaken och kontrollera
mellanrummet. Normalt avstind under drift ar
0,76-3,05 mm. Kontrollera att brytaren mister
kontinuiteten nir hjuldrivningsspaken ér inkopplad.
Byt ut brytaren vid behow.

Serva givaren for klipparen

Gor pi foljande sitt om givaren f6r klipparen behéver justeras
eller bytas ut:

1.
2.
3.
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Sting av maskinen och koppla ur batteriet.
Ta bort kontrollpanelen.

F6r hjuldrivningsspaken till vinster och koppla in
klipparen.

Lossa fistelementen pa klipparens givare (Figur 44).

Placera ett 1,6 mm tjockt mellanligg mellan flaggan f6r
klipparens givare och klipparens givare (Figur 44).

Dra at givarens fistelement. Kontrollera gapet.
Flaggan far inte vidrora givaren.

Koppla in hjuldrivningsspaken i klippliget och
kontrollera att brytaren mister kontinuiteten. Byt ut
givaren vid behow.



Serva sakerhetsbrytaren Underhalla bromsarna
for bromsen

1.
2.
3.

1.
2.

Sting av maskinen och koppla ur batteriet. J USte ra d riftS'
Ta bort héljet till konsolen. / pa rkeri ng sbromsen

Foér driftsbromsspaken till inkopplat lige och aktivera

patkeringsbromsspart Justera kabeln om drifts-/parkeringsbromsen slirar nir den
arkeringsbromsspirren.

anvands.

Lossa fistelementen pa sikerhetsbrytaren (Figur 45). 1. Sting av maskinen och koppla ur batterict

2. Flytta drifts-/parkeringsbromsspaken till laget Av.
3. Ta bort héljet till konsolen.
4

Oka kabelspinningen genom att lossa kabelns évre
kontramutter och dra at den nedre kontramuttern (Figur
45) tills det beh6vs en kraft pa 156 N pa bromsspakens
handtag for att frigdra parkeringsbromsspirren.

Viktigt: Justera inte f6r mycket s att bromsbandet
borjar slidpa.

W
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Figur 45

Parkeringsbromssparr 3. Driftsbromsspak
Sakerhetsbrytare

Placera ett 1,6 mm tjockt mellanligg mellan
parkeringsbromsspirren och sikerhetsbrytaren (Figur
45).

Dra it fistelementen pd sikerhetsbrytaren. Kontrollera 2016920
gapet. Spirren far inte vidrora brytaren. Figur 46

Aktivera bromsspaken och vrid pa spirren. Kontrollera 1. Kontramuttrar 2. Driftsbromskabel
att brytaren mister kontinuiteten. Byt ut brytaren vid
behow.
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U n de rh a° I I a remmarna D. Kontrollera att kompressionsfjadern utovar ritt

tryck pd remmen.

E. Dra at fastmuttern pa lagerhuset.

Ko n t ro I Ie ra cyl i n d e rd riV' F. Sitt tillbaka remkapan.

remmen
Serviceintervall: Var 1000:e timme Fé étkOmSt ti" hélet i

Se till att cylinderdrivremmen ir ordentligt spand for att tra nsm iss i ons ké pa N

sikerstilla korrekt maskindrift och undvika ondédigt slitage.
Ta bort gummipluggen (Figur 49) fran hélet framtill pa

1. Sting av maskinen och koppla ur batteriet. transmissionen om atkomst till cylinderkopplingen kréivs.

2. Lossa flinsskruven som haller fast remkapan och ta

bort remkapan for att friligga remmen (Figur 47). Viktigt: Anvind inte maskinen medan gummipluggen

ar borttagen.

9018273

2018273

Figur 47

1. Remkapa

3. Justera remspanningen enligt f6ljande steg:

A. Lossa fistmuttern pd lagerhuset (Figur 48).

2017387

\ G017387
W~
@) Figur 49
\ )
1. Koppla in/koppla ur axeln 2. Gummiplugg
2

9017116

2017116

Figur 48

1. Fastmutter pa lagerhuset 3. Kompressionsfjader
2. Cylinderdrivrem

B. Vrid pa lagerhuset med hjilp av en 5/8 tums
(16 mm) skiftnyckel for att kontrollera att det
l6per fritt.

C. Ta bort eventuellt smuts frin facket
med drivtemmen och runt omkring
kompressionsfjidern (Figur 48).
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Justera drivremsspannaren

Transmissionsremmen dras at via en fjdderbelastad
mellanskiva. Vrid axeln for inkoppling/urkoppling (Figur 49)
till 6nskat lige med en 3/8 tums skiftnyckel om maste du
koppla in eller koppla ur remspinningen. Om axeln vrids ett
kvarts varv medurs kopplas mellanskivan bort frin remmen
(Figur 50).

Obs: Du miste koppla ur remspinningen innan du tar bort
transmissionskdpan.

Obs: Transmissionstemmen ér ordentligt spiand nir
justeringsmirkena pd luckan till transmissionen och
inkopplingsaxeln dr inriktade med varandra.

1 / 2 /
G019886
2019886
Figur 50
1. Inkopplad 2. Urkopplad

Underhalla styrsystemet

Justera cylinderreglaget

Om cylinderreglaget inte kopplas in korrekt maste det justeras.
1. Sting av maskinen och koppla ur batteriet.
2. Kontrollera att cylinderreglaget dr urkopplat.

3. Justera cylinderreglagekabeln vid transmissionens
motorvigg (Figur 51) tills fjidern 4dr 70,6-72,4 mm
ling.

\\\em 7384

2. Kontramuttrar

2017384

Figur 51

1. Cylinderreglagekabel

4. Lossa cylinderreglagekabeln vid styrhandtagets
motorviagg tills kabeln ar slak (Figur 52).
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Figur 52

1. Cylinderreglagekabel 2. Kontramuttrar




Dra at cylinderreglagekabeln vid styrhandtagets
motorvige, utan att forlinga fjidern, si att kabeln ar
spand.

Kontrollera funktionen enligt f&ljande:

Kontrollera att cylinderdrivningens kuggar
kopplas ur nir kopplingen slipps upp och att
cylinderdrivningens kuggar inte gar i botten nir
de kopplas in.

Obs: Ta bort gummipluggen (Figur 49) frin
hélet framtill pa transmissionen for att friligga
cylinderdrivningen.

Cylinderns stopptid maste vara mindre dn
sju sekunder med cylindern mot underkniven
tillbakaflyttad.

Lis mer i servicechandboken eller kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsiljare om du behover

hjalp.
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Rengoring

Rengora maskinen

Serviceintervall: Efter varje anvindning

Maskinen kan tvittas med milt rengéringsmedel och vatten
efter varje anvindning. Hogtryckstvitta inte maskinen.
Anvind inte f6r mycket vatten, sdrskilt inte i ndrheten av
vixelspaksplattan, InfoCenter, elcentralen och maskinens
stromkontakt. Se till att motorn blir ren s att nedkylningen
fungerar ordentligt under drift. Batteriet ska ocksa hallas sa
rent som moijligt sa att det forblir vitt. D reflekteras solljuset
och forhindrar att batterierna 6verhettas i solen.

Viktigt: Forvara/parkera alltid maskinen i skydd frin
solljus eftersom virme fran solen minskar batteriets
livslingd.




Forvaring
Stalla maskinen i forvar

1.

Rengéra motorn.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengdringsmedel och vatten. Hogtryckstvitta inte
maskinen. Anvind inte for mycket vatten, sarskilt
inte i nirheten av vixelspaksplattan, InfoCenter,
elcentralen och maskinens strémkontakt.

Forvara/parkera maskinen i ett rent och torrt garage
eller forvaringsomride och skyddad fran direkt
solljus. Forvara den inte pa en plats dér temperaturen
sjunker under -25 grader C eller stiger Gver 45 grader
C. Temperaturer utanfor det hiar omfanget skadar
batteriet.

Viktigt: Temperaturen som batteriet forvaras i
paverkar dess livslingd. Foérvaring under linga
perioder i héga temperaturer minskar batteriets
livslangd, sirskilt om det har en hég laddning
nir det férvaras. Om det dr mojligt ska maskinen
forvaras pa en sval (inte under 0 °C) plats.

Anslut batteriet till laddaren och lat laddaren vara
inkopplad i ett eluttag och paslagen under hela
tiden som klipparen férvaras.

Viktigt: Efter tio dagar byter laddaren till
forvaringsliget och justerar batteriet sa att

det har en laddning pé 40 % av den maximala
kapaciteten. Den hir laddningsnivan under linga
forvaringsperioder ser till att batteriet haller sa
linge som mdjligt. Om du inte later batteriet
vara inkopplat i laddaren och later den byta till
forvaringslige forkortar den hoga laddningen
batteriets livslingd, sirskilt om det férvaras under
varma férhallanden.

Kontrollera och dra at alla skruvar, muttrar och skruvar.
Reparera eller byt ut skadade eller felaktiga delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Firg finns att
képa hos nidrmaste auktoriserade dterférsiljare.

Tidck 6ver maskinen for att skydda den och halla den
ren.

klipparen ur forvaring

Sting av och koppla ur laddaren ur maskinen.

Koppla in den T-formade kontakten i
huvudstrémkontakten.

Sld pd maskinen och vinta 1 20 sekunder.
Sting av maskinen och koppla ur batteriet.

Koppla in batteriet i laddaren och sla pa laddaren.

Obs: Laddaren byter till normalt laddningslige och
laddar batteriet till dess fulla kapacitet.




Anteckningar:



Anteckningar:



Europeiskt sekretessmeddelande

Uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av din personliga information
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter ska du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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Begransad garanti for batteri

Det omladdningsbara litiumjonbatteriet (Modell 04232) garanteras vara felfritt i material och utférande under en period pa fem ar eller anvandning under
1 925 kWh beroende pa vilket som sker forst. Med tiden minskar batteriférbrukningen mangden energikapacitet (Wattimmar) som finns tillganglig per full
laddning. Energiférbrukningen varierar beroende pa anvandningsforhallanden: tillbehor, gras, terréng, justeringar och temperatur.

Garantiprogrammet inkluderar tva tackningsnivaer:

Garantitackning — niva 1: En full garanti galler under de forsta tva aren (730 dagar) fran inkdpsdatumet pa fakturan fér produkten eller 820 kWH
batterieffekt beroende pa vilket som sker forst. Om ett fel som técks av garantin uppstar under niva 1 byter Toro ut batteriet med ett nytt eller ett omarbetat
batteri utan extra kostnad. Detta inkluderar diagnostik, arbete, artiklar och transport. Det nya batteriet tadcks av den aterstdende tidsperioden for

den ursprungliga garantin.

Garantitackning — niva 2-7: Under de resterande tre aren eller 1 925 kWh, beroende pa vilket som sker forst, galler en proportionerlig garanti for
endast artikeln. Tackningen exkluderar diagnostik, arbete och transport. Garantitackningen baseras pa nedanstaende tabell under tjanstedagar och kWh
beroende pa vilket ar storst, for att bestamma korrekt niva. Om ett fel uppstar som técks av garantin under nivaerna 2—7 innebar den proportionerliga
garantin att det felaktiga batteriet kan bytas ut mot ett nytt batteri dar kunden bara betalar fér den forbrukade batterienergin. Ett nytt batteri som kdps med
bidrag fran kunden téacks helt och hallet av en garanti pa niva 1. Det nya batteriet maste registreras.

Exempel pa nivaer:

1. Ett fel uppstar i batteriet efter 1 400 dagar och 1 150 kWh. Dagar i tjanst = niva 5 eftersom 1 400 dagar ar mindre an 1 460 dagar. kWh = niva 3
eftersom 1 150 kWh ar mindre &n 1 200 kWh. Valj niva 5 eftersom 5 ar storre an 3 (det storsta vardet galler).

2. Ettfel uppstar i batteriet efter 900 dagar och 1 300 kWh. Dagar i tjanst = niva 2 eftersom 900 dagar &r mindre &n 910 dagar. kWh = niva 4 eftersom
1 300 kWh &r mindre an 1 390 kWh. Valj niva 4 eftersom 4 ar stdrre an 2 (det storsta vardet galler).

Din Toro-aterforsaljare raknar ut batteriets kostnad och denna inkluderar den aktuella batterikostnaden, frakt, skatt, tullavgift och hantering.

Niva Arsmodell Dagar Sammanlagt antal forbrukade Kunden betalar procent av
kWh forsaljningspris
1 <2 0-730 0-820 Heltackning
2 <25 731-910 821-1010 16 %
3 <3 911-1095 1011-1200 28 %
4 <3,5 1096-1275 1201-1390 36 %
5 <4 1276-1460 1391-1570 44 %
6 <45 1461-1645 1571-1750 60 %
7 <5 1656-1825 1751-1925 68 %
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 kértimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin foreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributor eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfor
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar sig vara
defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, rullar och lager (tatade eller smérjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten och
kemikalier m.m. som ej har godkants.

Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den har garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar den
enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvdnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet dr begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributdrs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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